
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves bef ore it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that 's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non- commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfrom automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
any where in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's Information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at http : //books . google . com/| 



y Google 



6//; 



BIBLIOTHEEK 
SNELLAERT. 




I i 



Google 






y Google 



y Google 



^^y//7av/^f -'yymy/^u^//y/r(. 






r>^- „^^ 



vr/./// ,/y:// ^ - A JJ^'i^/Z 




y Google 



y Google 



^^^////yv/üCf y^//a//aKY/y//(. 






^ fKJTAcaer ^^- 



■^u^z/i,. 



/ 







y Google 



y Google 



INHOUD. 



WEDERIIEFDE. (1842) BI. 1. 

iiCBT. (1842) — 4. 

IN »T WOUD. (1842) — 5. 

ANDWOORD AAN KIOTILDE. (1836) — 8. 

OOGEN. (1842) — 12. 

ÜCBTENDSIOND. (1836) — 15. 

AVOND. (1835) — 18. 

AFZIJN I. (1842) — 21. 

II. (1842) — 22. 

WAAR IK AAN DENK. (1839) — 23. 

BEDE. (1840) — 25. 

IK YERGEET ü NIET. (1835) — 28. 

HET BOOTJEN. (1835) — 31. 

iiED. (1836) — 33. 

KUSJENS I. (1835) — 35. 

II. (1839) — 36. 

III. (1839) — 38. 

IV. (1836) — 39. 

V. (1840) — 42. 

VI. (1835) — 43. 

VIT. (1842) — 44. 



y Google 



Il INHOUD. 

DE TRAAN. (1835) BI. 46. 

Rüii. (1842) «_ 47. 

LIEFDE. (1842) — 48. 

BEDROGEN HOOP. (1837) — 50. 

DE ROZENGAARD DER LIEFSTE. (1841). — 52. 

HET SILOèT. (1842) — 53. 

BEKENTENIS. (1839) — 54. 

LICHT EN SCHADUW. (1842) — 57. 

OP 'T IJS. (1841) — 59. 

AAN DE WOLKEN. (1838) \ . . . — 61. 

SLAAP WEL ! (1839) — 62. 

WENSCH. (1836) —64. 

WEDERZIEN. (1842) — 66- 

* * * (18^0) -69. 

ZUCHT (1839) — 70. 

KRANS. (1842) — 76. 

DE EED. (1831) — 78. 

BLOESEM. (1837) — 79. 

EENIGE ROEM. (1844) — 81. 

KUS EN LIED. (1844.) — 82. 

DE STAR. (1838) — 84. 

ZANG. (1838) — 85. 

VERZUCHTING. (1843) — 87. 

AAW DEN TIJD. (1835) — 89. 

DUBBELDE LENTE. (1840) — 90. 

AAN u. (1844) --91. 



y Google 



WEDERLIEFDE. 



O open voor de liefde uw hart — 
Het kost hem nameiooze smart, 

Die zich niet ziet beminnen , 
Die haar zijn hart niet oyergeeft , 
En voor geen dierbaar wezen leeft , 

Met al de kracht der zinnen. 
Hij kent geen schaduw zelfs van heil : 
't Geluk heeft hem zijn schat niet veil , 

't Is ijdel 't na te streven ; 
't Ontvlucht zijn schreén , waar hij zich wend' : 
■Maar hij , die 't zoet der liefde kent , 

Hij kent het doel van 't leven. 
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Ix>kt alles niet , mijn zoete bruid , 
Tot liefde en liefdes zoetheên uit , 

Wat aimt of spruit op aarde ? 
Het kirrend duifjen in het nest , 
Het zoele zuizlen van het West, 

Het geuren van de gaarde , 
Het bloemeke' in den lentedosch . 
Het ritslen van 't ontwaakte bosch , 

Het glansend avondivemelen , 
Roept alles niet op zoeten toon : 
De liefde is deugd , de liefde is schoon , 

Is adem van de hemelen ! 

De dartle golQens van den vliet, 
Die langs bebloemde boorden schiet, 

Omarmen gra&g elkander; 
De zeilsteen trekt het ijzer aan , 
£n aan de azuren hemelbaan 

Zoekt de eene starre de ander : 
Bemint ! Zeg wat er zoeter zij , 
Dan lach en blik van u tot mij , 

En door mij weergegeven 

Dan wij , steeds samen lotgemeen , 
Wij, met ons-beiden niet dan één , 

Wij , alles ons in 't leven ? 
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Wij , altijd samen lotgemeen , 
Wij , met ons-beiden niet dan één , 
Wat zijn ons 's waerelds grieven ? 
't Zij heil van buiten streelen moog , 
Het zij het nacht is voor het oog , 
2^j zien het niet — die lieven ! 
Bemint ! liet houdt een hemel in ! 
De Tijd snelt voort , Geluk en Min 

Zijn vleuglen ook gegeven ; 
Nooit is ons hart zoo jonk en teer , 
En de uren keeren nimmer weer , 
Die ongesmaakt ontzweven ! 

Ach , alles vliedt zoo spoorloos vlug ! 
Geen bede roept het ooit te rug ; 

Niets mag weer bergwaart vloeien : 
Bemint — en stort de rozenbladn 
In 't stroomend vlak der waterbaan , 

Want niets weerhoudt haar spoeien ; 
Opdat , strooit gij de laatste er in , 
Van u getuigd word' door de Min , 

Ën harte u streel en zinnen : 
« Gelukkige ! wien niets berouwt , 
c( Gij hebt het leven recht beschouwd - 

cc Zelf minnend , zaagt ge u minnen, x 
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LICHT. 



Jier mij uw beeld verschenen was , mijn leven ! 
Uw hemelsch beeld , schoon als mijn Ideaal , 
Eer 't zeegnend voor mijn blikken heen mocht zweven. 
Bij avondgloor en uchtendpraal ; 

Eer gij , met al mijn duldloos leed bewogen , 

Me uw liefde wijdde en uw onschuldig hart , - 
Scheen alles , wat zich voordeed aan mijn oogen , 
Als in een floers gehuld van zwart : — 

Maar toen uw ja , met liefelijk gefluister , 

Mij klonk in H oor, als Englenharpmuzijk , 
Verstoof voor mij de zware wolk van 't duister , 
Was ik voor 't eerst aan liefde rijk ; 

Want o , al mocht mij licht en liefde omgeven , 
Dees toch was zwak en die gehuld in zwart : 
Zij 't licht al de eerste liefde van het leven , 
De liefde is 't eerste licht van 't hart. 
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I IV 'T WOUD. 



'k Had den boomstam in het woud , 
Waar zij zich het liefst onthoudt , 
't Zoet geheim der vlam vertrou'wd , 

Die ik voed sints jaren ; 
Want ik dorst der Engelin , 
Die ik , onverdeeld van zin , 
Als het licht mijns levens min , 

Niet die min verklaren. 

Ik verschool me een eind van daar , 
Midden in een rozelaar , 
In de hope , dat ik haar 

't Plekjen zou zien naken , 
Kn dat ook heur naam in schrift , 
In het klapziek hout gegrift , 
Mijn oprechte liefdedrift 

Haar zou kenbaar maken. 
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Weldra kwam ze , o naamloos zoet ! 
Als een hinde, vlug van voet, 
ftipplend, zingend, aangespoed 

Naar heiir liefste linde; 
'k School nog dichter in de bladn, 
'k Voelde naaiiw het hart me slaan. 
Maar mijn oog tuurde in de laan 

Toch naar mijn beminde. 

Eensklaps vloog om wang en mond. 

Een verradend blosjen rond, 

En mijn naam , ter zelfder stond , 

Ruischte van heur lippen ; 
'k Voelde naauw mij-zelven meer , 
Schier bewustloos zeeg ik neer, 
Maar mijn zinnen keerden weer , 

'k Liet een kreet ontglippen ; 

En ik vloog , langs kruid en veld , 

Tot mijn dierste , die , ontsteld , 

Als het loof, waar 't windtje' in snelt , 

Pooplend trilde en beefde ; 
'k Waagde om haar mijn arm te slaan : 
Wat de boom haar had vcrradn , 
Deed mijn oog haar weer verstaan , 

Waar mijn ziel in leefde. 
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Zij , zij sloeg heiir oogjens neer ; 
Ik , ik smeekte , keer op keer , 
En mijn lippen aèmden teer : 

« Wil mijn vlam toch blusschen ! » 
't Schuchter « ja » ontvlood heiir mond , 
Ën het zoetste minverbond 
Werd bezegeld in die stond , 

Door de zoetste kussen. 
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ANDWOORD AAN KLOTILDE. 



\J waan niet , dat , van ii gescheiden , 
Op mij de lieve zon van vreugd , 
Van onvermengde zielsgeneucht , 

Heur milde stralen neer mag spreiden , 
Of dat zij ooit de wolk der smart , 

Die steeds mijn pad verhult in duister , * 

Geheel verdrijft, als soms heiu* luister 
Verlichting schenkt aan *t donker hart ! 

Neen ! 't is wel op mijn koon te lezen , 
Dat mij meest lijden is bedeeld, 
£n zelden dat genot mij streelt , 

Dat uitblinkt op eens anders wezen : 
Vaak is het voorhoofd mij geplooid 

Met rimpels , die mijn leed ontdekken ; 

Soms spreekt de wrevel uit mijn trekken , 
Maar ach , de zoete weelde nooit ! 
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Neen nooit ! — en hoe zou zij 't vermogen ? 

Zij , die eerst dan mijn borst doorblaakt , 

Als gij mij de aard ten Eden maakt , 
Gij , met uw hemelscheppende oogen ; 

Die dan eerst door mijn binnenst stroomt , 
Wanneer die oogen tot mij spreken , 
En in mijn hart een heil ontsteken , 

Als men van 't Paradijs zich droomt. 

De weelde , die mij dan betoovert , 

Wanneer ik op uw lipkoraal 

Met kus op kus de liefde maal , 
Die mij de ziele heeft veroverd 

Voor u , wier tederheid mij boeit , 
Die steeds Godvreezend , vriendlijk , zedig , 
Zelfs in gedachte nooit meineedig, 

Mij enkel door uw deugd ontgloeit ! 

Zij mag mij nooit de wangen verwen 
Met hooger blos : gelijk de rust 
Hem onbekend is , die van kust 

Tot kust gedoemd is rond te zwerven , 
Is zij mij vreemd ; gelijk het kind , 

Gewend aan moeders liefdeblijken , 

De zorg van vreemden zal ontwijken , 
Ontvlucht ze mij , dien gij bemint ! 
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o iiebt ^ij ooit een blik g;esla(];en 

— En zeker hebt ge *t , zielsvriendin ! — 

In 't harte , dat uw wedermin 
Van u als hoogste gunst blijft vragen , 

Wanneer mijn mond met brandend vuur 
Voor 't laatst uw zoete lippen drukte , 
Ën ik mij uit uw armen rukte , 

In 't boezemschokkend afscheidsuur ? 

Dan zaagt gij ook dat harte breken ; 

Maar o niet de allerflaauwste zucht 

Gaf dan mijn vollen boezem lucht , 
Geen traan mocht uit mijn oogen leken : 

Dat was om u , om u alleen , 
Opdat de smart , die mij verteerde , 
Uw diepe droefheid niet vermeerde , 

En gij niet losbarstte in geween ! 

En meent ge dan , dat enkel rozen 
Op 't pad , dat ik alleen betreed , 
Mij die uw Schoon noch Döugd vergeet , 

Voor immer lachend tegenblozen ? 
Dat met zijn heldre glansen mij 

Het licht der vreugde tegenglore , 

Ik nooit de stem des weemoeds hoore — 
En dit , dit kunt ge wanen , gij ?! ... . 
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o Iaat dan toch die waan u vlieden ! 

Zeg niet , dat mij de vreugde omringt , 

Als gij den kelk des jammers drinkt , 
£n dat ik mij dien niet zie bieden ! 

Zeg niet dat mij geen doren wondt : 
Mijn wang en voorhoofd zouden spreken , 
Dat schaars mijn pad een bloem mag kweeken, 

Klotiide , al zweeg ook zelfs mijn mond ! 
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Jjaat me in uw luister staren, 

Blaauwe oogjens , zacht van g;Ioed , 
Ik zie uw flikkring garen , 

Mij is uw g;Ians zoo zoet ! 
Als gij me moogt bestralen , 

Dan kan er bij mijn lot 
Geen aardsche weelde kalen , 

Geen Paradijsgenot ! 
Mag ik , van weelde dronken , 

Mij spieglen in uw licht , 
Dan zwijm ik bij de lonken , 

Die ge op mijn harte richt ; 
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Dan lees ik , zonder vrag;en , 
Nog eenmaal in uw blaaim- , 

Den eed Tan vroeger dagen , 
Den zoeten eed van trouw ! 

Neen ! sluit me niet mijn hemel ! 

Neen ! luik uw wimpers niet ! 
Voor mij in *i aardsch gewemel 

Geen banger zielsverdriet ! 
Neen , blijft gij voor me gloren , 

O vriendlijke oogjens mijn : 
Ik heb u uitverkoren 

Om mij ten gids te zijn , 
Ik heb u uitgelezen , 

O oogjens , zoet en zacht ! 
Om mij ter baak te wezen 

In 's levens onweérsnacht ; 
Gij zijt mijn tweelingsstarren , 

Waar ik mijn koers naar richt : 
Woudt gij dien dan verwarren 

Door 't dooven van uw licht ? 
Woudt gij me dan doen dwalen 

Op de ongewisse baan ? 
Door 't dooven van uw stralen , 

Mij arme , doen vergaan ? 
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Maar neen ! — ge ontsluit u weder , 

En tintelt me in 't gemoed, 
En lonkt nog eens zoo teder 

En vonkelt eens zoo zoet , 
En lacht op nieuw me tegen 

Met lieve aanvalligheid 

O driewerf zoete zegen ! 

Uw blik heeft mij 't gezeid : 
Gij blijft mij steeds genegen , 
Mijn licht op al mijn wegen , 

Mijn licht in eeuwigheid ! 
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UGHTENDSTOND. 



W eér praalt Aiirore in hoogtijdsdosch , 
En meldt ons , dat de da^aros 

Hervoort rolt uit de blaauwe baren , 
Terwijl de bonte zangrenstoet 
Op nieuw heur blijde ontwaking g;roet , 

In 't geurend dak der lentebla&ren. 

Weer fladdert door de groene blaèn 

De dartle zefyr af en aan , 
En kust de zilvren pareldroppen , 

Waarmee de zoele zomernacht 

Het dorstig lover heeft bevracht, 
Van woudpriëel en bloesemknoppen. 

Weer walmt van 't schittrend veldtapeel , 
Met roos en anjelier bekleed, 
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De zachte balsemgeur in 't ronde; 
Weer vliegt het momlend bietjen uit 
Naar boekweitveld en bloem en kruid, 

In de overschoone morgenstonde. 

Maar , schoon het zangrig pluimgediert 
't Ontwaken van den morgen viert 

Door schellen zang en bonte akkoorden ; 
De zefyr weer de wiekjens rept , 
En nektar van de bloemen lept; 

Het bietjen zweeft langs bloemrijke oorden ; 

Mij streelt de tintiende uchtendgloed , 
Veel meer het licht ontvlamd gemoed , 

Doet meer mij baden in genieten , 
Verwekt mijn boezem grooter vreugd, 
En doet door naamloos heilgeneucht 

Van dank mijn binnenst overvlieten. 

Want zij, die mij het harte boeit, 
Wier oog als 't uchtendpurper gloeit , 

Neen , brandt ab heldre middagstralen , 
Wier adem zoeter geur verspreidt 
Dan moschroos en jasmijn verbreidt 

Langs klaverperk en vruchtbre dalen — 
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Wier mondtjen , schiltrende als robijn , 
En zachter dan het zachtst satijn , 

Steeds overvloeit van louter honing; ; 
Wier hart mij hupplend tegensnelt , 
Wier boezem van verlangen zwelt , 

Ontshiit mij dan heur stille woning. 
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AVOND. 



JJe aTond spreidt keur sckemersluier 

Over 't bleeker lucktazuur, 
De eerste star verciert heur voorhoofd 

In dit hartverteedrend uur ; 
't Koeltjen zijgt ter neer in 't lover, 

En de geur der rozenblain , 
Op zijn wiekjens rondgedragen , 

Drijft er langs de waterbaan ; 
't Lied der vooglen sterft in 't lommer , 

Maar de zoete Filomeel 
Stemt heur teére minnezangen 

In het hiistrend boschpriëel. 
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't Schaapjen vlijt zijn moede leden 

Op het mollig klaver neer , 
't Sc]iubbi(y watervolk duikt onder 

In het groene kroos van 't meir. 
't Geurenspreidend nachtbloemleger 

Doet zijn zachte kelkjens op , 
Maar het schuchter , maagdlijk klokjen 

Sluit zijn hemelsblaauwen knop. 
Hoe verruklijk is dees avond , 

Hoe ontgloeit ze mijn gemoed , 
Lieve , met versnelde slagen 

Stroomt en bruischt mij 't jeugdig bloed. 
Spoeden we ons naar 't eenzaam plekjen , 

Waar, door niemants oog bespied, 
Ons de Liefde menig uurtjen , 

Vol van weelde , smaken liet. 
Waar , in zalig mingeHuister , 

Op uw lelieblanke borst 
Ik zoo menigmalen rustte , 

Blakende van liefdedorst ; 
Waar ik op uw malsche lipjens 

Menigmaal mijn minnelust 
— Wie op aard zou 't ooit vergeten ? — 

Lieve Schoone , heb gebluscht. 
Ja , gewis dees hemelsche avond , 

Schoon als gij , mijn lieve Bruid ! 
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lx)kt mei nieuwe aanlreklijkheden 

Tot het oude minnen uit. 
Kom dan naar de bank van zoden , 

Die ons reeds zoo lang^ verbeidt ; 
A^men we onder 't beukenlover 

Louter liefdezaligheid. 
Laat ons kussen , laat ons kozen , 

Want de rappe levensstrooip 
Stort ras in de zee der jaren , 

't Leven is een morgendroom ! 
Daarom , Lieve , draal niet langer , 

't Heden schenkt nog mingenot , 
En wie waarborgt ons voor morgen 

't Ueilbezit van 't eigen lot ? — 
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I. 



Ik zie u niet — en toch mijn oo«j mag ii aanschouwen , 
En altijd zweeft ge voor mijn schreén, 

Als flikkerde voor mij door 't dichte nevel<;raauwen 
Een lieflijk lichtgestarnte heen. 

Ik hoor II niet — en toch klinkt mij uw stemme tegen 

Met zilverzuivre' en zoeten klang, 
Gelijk door bloesemblaèn op lommerrijke wegen , 

Des westewindtjens avondzang. 

]\iet meer houdt thands mijn arm uw slanke leest omvangen , 
Maar 't schijnt me mcnigmalen dus , 

Als drukte ik nog uw hand bij 't martlend afscheidsprangen , 
Als gaf mijn mond u d' afscheidskus. 
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II. 



Toen ik voor H eerst ii zag in 's levens Mey , 
Riept ge in mijn ziel de Poëzij in leven , 

£n bandet ge alle zwervenszucht van mij , 
£n mocht mijn hart slechts naar iiw liefde streven. 

O waan dus niet , ofschoon ik verre zij , 
Dat ver van ii mijn zielsgedachten zweven , 
Steeds waart uw beeld rondom mij in dees dreven , 

En eeuwig , ja , is u mijn geest nabij. 

O kosten het de wolken tot u dragen , 

Of *t koeltjen , dat mijn wangen kust in H groen , 
Mocht u mijn mond het heden hooren doen , 

Hoe gij alleen mijn lust , inijn welbehagen , 
Mijn licht zijt en in al mijn droomen zweeft , 
En hoe mijn hart in u slechts voelt en leeft. 
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WAAR IK AAN DENK. 



W aar *k aan denk ? O van waar toch die vraag van uw mond ' 
Waarom 't harte gegriefd , dat voor u slechts kan slaan , 
Dat een paerel in 't uwe op het levensmeir vond. 
En voor ii wenscht te lijden , ja zelfs , te vergaan ! 
Spreek — hoe kan ik iets anders ooit denken dan min ? 
Is de liefde niet de adem van al wat er leefl ? 
Of gelooft gij me een vlinder , met wisslenden zin , 
Ën dat denken aan u mij geen zaligheid geeft ? 



y Google 



24 



O de dag; waar' o^een dag mij, zoo 't minnend g^emoed 
.Bij het eerste geschemer niet uwer gedacht ; 
Had het oog mijnes geestes uw oog niet begroet , 
En mijn mond u de hulde van 't hart niet gebracht ! 
En geen slaap streek er immer in de ure der rust 
Op mijn leger ter neer , maar ontijlde me schuw , 
Had 'k u niet , in verbeelding , in sluimer gekust , 
En den Hemel gesmeekt , dat Hij waakte over u ! 

Maar gij weet het , voor 't minnende hart is geen vreugd , 

Dan te denken aan 't hart , dat het zijne verstaat ; 

En niet een is er armer aan weelde en geneucht , 

Dan die waant , dat de ziel , die hij mint , hem verraadt : — 

Maar uw vraag sproot uit liefde , en uit liefde slechts voort , 

Wier verwarmende vlam in uw borst niet verdooft; 

Want men hoort nooit te veel wat steeds graag wordt gehoord , 

En men ziet graag betuigd wat men hoopt en gelooft ! 
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BEDE. 



Iwee "waerelden zijn me 
Bedeeld hier beneden : 
Maar ach ! ze verschillen 
Als Aarde ook en Eden, 

Als morgen en nacht, 
Als wintersche dorheid 

En zomersche pracht. 



De eene is hier het plekjcn , 
Hoe nietig; geheeten , 
Hoe woest en onvruchtbaar , 
Hoe stil en vergeten 

Waar gij u bevindt , 
Aanvallige Schoone ! 

Wier kluister me hind(. 
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En de andere is de eindlooze , 
Barre woestijne, 
Waar »k eenzaam , verlaten 
En moedeloos kwijne , 

Het oord , waar uw voet 
Met mij niet langs hoven 

En duinen zich spoedt. 



O gij , die den sleutel 
Bezit van die waereld, 
Waar *t alles van weelde en 
Van zaligheid dwaerelt , 

Die nimmer vergaat , 
En immer weer nieuwe op 

Uw wenken ontstaat ; 



Ontsluit mij , geliefde , 
Die waereld van zegen , 
En ruisch van uw lippen 
Het machtwoord mij tegen , 

Dat derwaart me brengt , 
Waar uwe nabijheid 

Dien bloemhof mij schenkt. 
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Ontsteekster mijns boezems , 
Bekroon gij mijn beden ! 
O doe het mij hooren , 
Dat gij nooit uw schreden 

Naar elders meer richt , 
En — eeuwig bestralen 

Mij zegen en licht ! 



O zeg , dat de zucht , die 
Het hart mij doet jagen , 
Ook *t uwe doet kloppen 
Met rustlooze slagen , 

U gloeit in de borst. . . . 
En rijker ter waereld 

Geen machtigste Vorst! — 
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IK VERGEET l NIET. 



il een , Kiorinde , schoon uw hart , 
Koel blijft voor mijn liefdcsmart , 

Schoon ge mij verstiet, 
En met alle de eeden lacht , 
U door 't vurigst hart gebracht , 

Ik vergeet ii niet ! 
Schoon de zon mijns heils verdween , 
Toen het zoo noodlottig neen 
Aan uw lippen is ontgleén , 

En geen straal meer schiet 
Op het distiig levenspad , 
Dat voor mij nog bloemen had , 
Eer uw voet ze wreed vertrad , 

Ik vergeet u niet ! 
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Schoon een ander in uw oog; , 
Blaauw gelijk de hemeiboo^; , 

Zijnen hemel ziet , 
En hem van iiw lipfluwecl 
Telkens kus op kusjcn streel , 

Ik verfjeet u niet ! 
Schoon gij aan uw teedre borst , 
Maar voor mij met staal omschorst, 
Hem in zoete omarming torscht , 

Die wel liefde u biedt , 
Maar u nooit als ik vergoodt , 
Noch een minnend hart u bood , 
Dat voor u ging in de dood , 

Jk vergeet u niet ! 



Schoot! om u mijn wang verbleekt , 
Traati bij traan mijn oog ontleekt 

En mij alles vliedt 
Wat me aan de aarde hield geboeid, 
Waar mijn heil heeft uitgebloeid , 

Ik vergeet u niet ! 
Want , wat leed mijn ziele lij' , 
O nog troost het denkbeeld mij, 
Dat geen andre maagd dan gij , 

Dus mij lijden liet , 
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Dat , schoon me uw verguizing kwelt , 
Schoon mijn leven grafwaart snelt, 
Steeds om u de zucht me ontwelt : 
Ik vergeet u niet ! 



Neen , mijn liefde sterft met mij , 
Neen , uw beeld staat mij ter zij' , 

Schoon ge mij verstiet. 
*t Harte, door uw hart versmaad, 
Nog betuigt het , zonder haat , 

Ik vergeet u niet ! 
Met mijn weedom diep begaan , 
Lacht mij op de droeve baan 
De avondstar des levens aan 

In het zacht verschiet. 
Hoor dus , gij , die zaalgen kondt , 
Maar die liever hebt gewond, 
*t Laatste lisplen van mijn mond: 

Ik vergeet u niet ! 
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HET BOOTJE N. 



ËJe lucht 18 blaaiiw en kaatst in 't water \Teér , 
Het koeltjen zwijgt en doet geen lover wiegelen , 

Klotildk kom , het bootjen danst op 't meir 
£n doet zijn plecht in 't helder stroomnat spiegelen. 

De roeispaan rust , daar ik uw komst verbeid , 
De Liefde heeft het roer ter hand genomen , 
Voeg u naast mij : uw hart heeft niets te schromen , 

Mijn hand heeft zelf het kussen u gespreid. 

O toef zoo niet , ik sterf van ongeduld , 
Wanneer mijn arm u in de bark mag heffen , 

Vaagt wis de vliet , die nu zijn golQens krult , 
Zijn rimpels weg en gladt zich blank en effen. 

'k Vat dan den riem en roei door 't stroomkristal , 
Met vaste vuist en onvermoeide slagen , 
U , die 'k mijn min , mijn hart heb opgedragen , 

Naar 't eenzaam huis in 't stil en lomrig dal. 
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Vervul mijn wenscli en reik me uw zachte hand . 
Betreed de boot : zij haakt om u te ontvangen , 

Geen snoer meer bindt haar aan den oeverkant , 
Wat heil ! qij kroont mijn vurig; zielsverlang^en. 

Zie , 't is of zij , van de eedie vracht bewust , 
Met sneller vaart door *t watervlak wil klieven — 
Weet zij wellicht , dat wij elkander lieven , 

En ik u voer naar 't oord van Liefde en Lust ? 

Klotilda ! o als door 't ontbladerd bosch 
De najaarswind bevriezend heen komt gieren , 

Geen enkle bloem , in jongen lentedosch , 
Jn dorre gaarde of naakte hei zal tieren, 

De winterstorm het watervlak beroert , 
En rusteloos zijn golven voort doet jagen , 
Zeg , wilt ge u dan met mij in 't bootjen wagen , 

Dat ons ter reè van 't zalig Huwlijk voert ? 
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VV aarom dekt er , liefste mijn , 

Vriendlijk blaaiiw de hemelbogen ? 
Om 't azuur gelijk te zijn 

Van uw lieflijk tintiende oog;en. 
Waarom ciert het gloeiend rood 

't Puikjen van de rozelaren ? 
Om van uw bekoorbre wang 

't Schittrend blosjen te evenaren. 
Op bevel des liefdegods 

Is , mijn eenige uitgelezen , 
Al dat schoon alleen gewrocht , 

Om aan u gelijk te wezen. 
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Waarom is de sneeuw zoo wit 

Als ze neerdaalt op de dreven , 
Dan om van uw borstalbast 

Ons een flaauwe schets te geven ? 
AVaarom is de glans zoo schoon 

Van de gouden zonnestralen ? * 

Om gelijk te zijn aan 't blond , 

Dat we uw schoudren langs zien dv^alen. 
Op bevel des liefdegods 

Is , mijn eenige uitgelezen , 
Al die pracht alleen gewrocht , 

Om aan u gelijk te wezen. 

Waarom doet natuur ons steeds 

Door heur schoon de borst ontglocien ? 
O in haar zien wij het schoon 

Waardoor gij ons pleegt te boeien. 
Waarom kan muzijk ons 't hart 

Door haar toongeruisch veroveren ? 
O omdat zij als de klank 

Van uw zilvren stem mag toovcren. 
Op bevel des liefdegods 

Is , mijn eenige uitgelezen , 
Al dat zoet alleen gewrocht 

Om aan u gelijk te wezen. 
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K U S J E N S. 



Liaat mij , lieve , van de iipjeiis 
Uwer balsemvolie lipjens , 

In dit wellustèmend uur , 
Thands het tweetal kusjens smaken : 
Laat ge er langer mij naar haken , 
't Foltrend uitstel staat u duur. 

Gistren woudt ge er geen mij geven 
Laat dan nu me aan 't mondtjen kleven , 

Dat de kleur der roos beschaamt , 
Die ge om 't blonde hair te eieren , 
Dat uw schoudren langs mag zwieren , 

Gunstig uit mijn vingren naamt ! 
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Schertsend met mijn teer verlangen , 
Boodt ge gistren mij de wangen , 

'k Roofde een kusjen van uw mond ; 
Fiere , juich ! ge zijt gewroken , 
't Heeft me in dubblen hist ontstoken , 

'k Ben door dubblen pijl gewond ! 

Ach ! had de opslag uwer oogen 
Toen mijn harte niet bewogen , 

Noch mijn arm u toen geslaakt ! 
Smeekend boodt gij ze u te borgen , 
« Wacht , » dus spraakt ge , « wacht tot morgen ! w 

'k Heb gewacht , neen , 'k heb geblaakt. 

Schenk ze nu — nog blijft ge weigeren , 
Doe mijn drift niet hooger steigeren ; 

Wees niet , schijn niet marmerkoud ; 
Of gij hebt het uur te schromen , 
Dat met woeker wordt genomen , 

AVat gij tegen recht onthoudt ! 



11. 



Als ik uw voorhoofd kus , zoo schittrend als ivoor , 
Stijgt , tot een blijk van welbehagen , 
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Op dat bekoorlijk wit op eens een lichte gloor ; 
Als ik uw oogjens kus, waarop ge roem moogt dragen 
En die gestadig schicht op schicht 
Mij in het kwijnend harte jagen , 
Zie 'k in den glans , die uit die heldre zonnen licht , 
De vreugde mij gemeld , u in den boezem dalend , 
En , eensklaps de oogleén nederhalend , 
Sluit gij ze , naar het schijnt van zoeten wellust , dicht. 
Mijn kussen doen altijd van 't zaligste genoegen 
Uw lelieblanken boezem zwoegen ; 
Maar nóch uw voorhoofd, nóch uw oogen, nóch uw borst, 
Waarop mijn lippen graag mijn minnevlammen blusschen, 

Zij geven nimmermeer tot lessching van mijn dorst , 
Het zoet genot te rug der vuwge liefdekussen. 

De mond , de mond alleen , is dankbaar , mijn vriendin .' 
En dubbel zelfs die lofspraak waardig , 
Want aanstonds ziet gij hem , erkentelijk en vaardig , 
Zijn lachend purper bién op de eischen van de Min. 
Voor meer volmaakt genot doet hem de drift ontvonken: 
Begeerig, ongeduldig, teer. 
Betaalt hij 't zoet , aan hem geschonken , 
Ten allen tijd* met woeker weer. 
A'errukkelijk geluid als vier ontvlamde lippen , 

Waar de ademtocht aan schijnt te ontglippen , 
Terwijl zij gloeien van het zaligst mingenucht 
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AVellustig aan elkander kleven , 
En honderd , duizend kusjens geven , 
Slechts afgebroken door een enklen zaalgen zucht. 
De mond , mijn vreugd , mijn uitgelezen , 
Kan slechts de trouwe tolk van onze liefde wezen 
Hij toch ontvangt, herhaalt, hergeeft 
De wenschen , de eeden en 't verlangen , 
AVaardoor wij 't hart ons voelen prangen , 
Ja , zelfs het minst geheim dat in ons binnenst' leeft ! 
De ziel der minnenden , o wellust van mijn leven ! 
Mag in het menglen van heur aéip , 
Door hem elkander andwoord geven , 
De ziel der minnenden vloeit slechts door hem te zaam. 



III. 



"Waarom ik de oogen sluit in menig zaalge stond , 

Als , van uw blanken arm omsloten , 
Door mij de zoetste kus van uw fluweelen mond, 
Mijn aangebeedne , wordt genoten , 

£n 'k aan uw zachte lipjens kleef. 
Als 't bietjen bij het uchtendblozcn 
Aan 't bladsatijn der lenterozen , 
En ik van zoet genot schier aan uw boezem sneef? 
't Is wijl ik vrees, dat mij de schittring van uw oogen. 
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Bij 't smaken van die nektartogcn 
Verblinden zal , gelijk de gulden zonnegloed 
Den wandlaar , als hij slaart naar 's hemels ellen bogen , 
't Gezicht op eenmaal derven doet. 
En ik . die enkel wensch te leven , 
Opdat mijn oog zich sta^kg verlustige in uw schoon , 
En 'k uw bekoorlijkheên in zangen eer zou geven , 
Hoe vond ik dan één enklen toon , 
Om uw aanvalligheid , o zuster van Dioon ! 
Waarmee 'k nu, dag aan dag, u telkens meer zie pralen, 
En die in mijn ontvlamd gemoed 
Met onweèrstaanbre macht de liefde vlammen voedt , 
Dan uwer waardig en naar waarheid af te malen ? 



IV. 

Wederhoud uw zoete lonken, 

Die de dartle minnevonken 

In mijn licht ontvlamd gemoed 
Blazen tot een laaien gloed ; 

Lieve , slaak dat ooggetoover , 

Geef mij weer mij-zelven over , 
Lcsch , o lesch de liefdedorst , 
Die mij aadren schroeit en borst ! 

Schenk mij daartoe van de tipjcns 
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Uwer honigzoete lipjens 

Lieve strookster van mijn zin 
Teedre kusjens van de min : 
Maar het zijn geen drooge kussen , 
Die het woeden mogen blusschen 
Van de ras ontstoken vhim , 
Die uit u haar oorsprong nam ; 
Neen , zij kunnen 't vuur niet koelen , 
Dat mijn aadren rond mag woelen 
£n er tintelt door mijn bloed , 
Neen , zij stoken feller gloed , 
Doen mij rusteloozer blaken 
£n naar nieuwe lustjens haken , 
Zoo dat hart en ingewand 
Hijgt en gloeit en schokt en brandt, 
Ën het vurig minverlangen 
Uitblaakt op mijn bleeke wangen. 
Of Klotilde , mij zoo dier , 
Koelt het kussen van zefier 
Als hij op zijn dunne vlerkjens 
Door de bonte bloemhofperkjens ., 
Van. het zonnevuur geschroeid , 
In verliefde luimen stoeit , 
Kvenzoo de bloesemknoppen 
Als de malschè morgendroppen ? 
Laaft hij zoo 't verzengde blad 
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Als de zoele regenspat , 
Die 't gebloemte een nieuwer leven 
Door zijn geuren weet te geven ? 

Heeft zijn adem zulk een macht 

Als de daauwdrop van de nacht ? — 
Zoo ook kunnen vochte kussen 
Slechts den brand mijns boezems blusschen ; 

Daarom van uw rozenmond, 

Lieve , mij dat heil vergond ; 
Daarom met de purpren tipjens 
Uwer natbedaauwde lipjens, 

Tot verzading van mijn lust , 

Mij gedurig weer gekust ; 
Daarom zonder tegenstreven , 
Eenigst leven van mijn leven ! 

Aan uw boezem mij geprest , 

En mijn minnedorst gelescht ! 
AVil me zoo die laafnis schenken 
En mij met dien nektar drenken , 

Lieve , koel dus in mijn bloed 

't Prikkien van den liefdegloed; 
Maar , smaak ik die nektartoogjens , 
Sluit dan uw aanminnige oogjens 

Met hun zijden wimpers dicht , 

Want hun zielontvlammend licht 
Zou mij wis op nieuw doen haken 
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Om die kusjens weer te siuakcii , 
En mijn hart, dat voor u slaat, 
Werd door kussen nooit verlaad ! 



't AVas tweemaal , dat ik u , mijns harten uitverkoornc , 
Een teder kusjen op uw elpen boezem gaf, 
En tweemaal stiet gij , zonder toorne , 
Mij zachtkens met uw handtjen af, 
Terwijl gij bloosde toen ik 't kussen durfde wagen. 

Spreek, bloost ge alleen, Klotilde, als men u mocht mishagen? 

Maar wie , wie is als ik zoo onuitspreekelijk rijk ? 

Ik zie , 'k lees in uw oog , o eenge vreugd mijns levens ! * 
Mijn overwinning , ja , en uw verwarring tevens ; 

Een stervling aan uw knién, ben ik den Goón gelijk. 

Doch laat ik me aan uw arm ontrukken ! 
Nóg is de tijd niet daar , die al mijn wenschen kroont. 
Te vroeg vereenigd , rijt ons hart , waar liefde in throonC , 

AVellicht zijn banden nog in stukken. 
Maak dat mijn liefde gloort zoolang ik ademhaal ; 
Laat mij door trouwe dienst uw wederliefde koopen ; 

Hoor naar mijn zuchten , noch mijn tranen , noch mijn (aal : 

AVeèrstrcef mijn bidden en mijn hopen , 
Belaal mijn >'^anhoop zelfs met koelheid telken maal: 
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Dc lange winters doen de lente duurzaam bloeien ; 

De zwarte mist schenkt eerst een schoonen , heldren da<; , 
£n o ! den minnaar , die g;ekneld ligt in uw boeien , 
Moet langen tijd de hoop zijn binnenst' doen ontgloeien , 

Opdat hij onverheeld u eeuwig minnen mag ! — 



VI. 



(( O welk een ambergeur omwademt thands uw lip)>en ! 
« Verleen mij spoedig van uw karmozijnen mond , 
« Klotilde, een kusjen in dees stond , 
« Want 'k voel mij d' adem schier van minnedorst ontglippen ! w 
« « O neem er , Edmünd ! neem er twintig als 't u lust , 
(( (v En 't u gelukkig maakt in 't leven , 
« (c Ja dertig, — 'k wil er honderd geven.... 

c< « Welnu , hebt gij genoeg gekust ? » » 
« Neen , » — « « 'k Doe er u nog twintig smaken ; 
« « Zijt gij te vreden?» » — « Ach, ik blaak in laaier gloed! » — 
« « Welaan , verklaar mij dan met wat getal ik 't blaken 
««Van uw verliefde vlam, ondankbre, blusschen moet?»» 
« Met zooveel , leven van mijn leven ! » 
Hernam ik — « als in Gelders dreven 

« De Meyzon kersen rijpen doet ; 
« Met zooveel , als er korenairen 

«Ontspruiten op het vruchtbaarst land; 
« Of als in 't hart der noorderbaren 
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c( De saamgevatte korrels zand ; 
« Zooveel als , voor ons oog , bij nacht aan 's hemels transen 
« Er starren , waerelden en tallen zonnen glansen : 

« Ja , al schonkt gij mij ze ook , zoodra het morgenrood 

cc Aan de oosterkim begint te dagen , 
t( Tot dat de zon zich baadt in Tethys' zilvren schoot , 
« 'k Zou 's avonds, meer ontgloeid, mijn eenigst v^elbehagen ! 
(( U nog om meerder kusjens vragen ! » — 

VII. 

Wat eischt ge, dat ik, liefste mijn! 
De weelde u malen zal , die ons een kus mag geven , 
Hoe kunt gij in uw eisch zoo buitensporig zijn , 

Gij, lieflijk bloemtjen van mijn leven, 
£n stout verlangen , dat mijn mond u hooren doet , 
Wat nooit naar waarheid door een stervling is beschreven 
En nooit beschreven wordt ? want o, het streelend zoet 
Der kusjens , die mij op de tippen 
^'an uw in daauw gedoopte lippen , 
En altijd streelender ontmoet , 
Wordt (al deelt ook de ziel , die op die malsche klippen 
Zoo vaak te stranden dreigt en met mijn a4m te ontglippen, 
Wat daar den mond verrukt, als hij ontbrand in gloed), 
Door niet één taal ooit weergegeven. 



y Google 



4S 



Hoe zacht , welluidend , rijk en teder die moog zijn ! 

Maar Iaat mij aan uw lipjens kfeven , 
Wier purper hooger bloost dan 't schittrendst koralijn : 
Dan zal mijn mond, die naar uw kusjens steeds blijft haken, 
Schoon hij er duizenden op éénen dag gewan , 

U voor het minst dat zoet doen smaken , 
Dat hij u , ach , niet schetsen kan. 
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DE T R A A IV. 



Vt aarCoe die traan , die bigfjeJt langs uw wanfjen . 

Die 't lieflijkst oog in lichte wolkjens hult , 
A^'at heeft op eens dien vreu(j;delach vervangen, 

Spreek , Dierste ! v\ at heeft aan die wissling schuld ? 

Kees in uw hart, bij 't luistren naar die zangen, 
Wier melodie met weemoed mij vervult , 

Die stille zucht , dat smachtende verlangen 

Naar 't hemeloord , dat ge eens betreden zult. 

O zalig dan die tolk van hooger weelde , 

'k Min daarom juist , kan 't zijn , u des te meer ! 
Zoo 't lichaamsschoon mij al de zinnen streelde — 

'k Vind in dien traan uw godlijke' oorsprong weer : 
Slechts daar is schoonheid hemelsch, waar de Heer 
Den schoonen vorm een schoone ziel bedeelde ! — 
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*▼ ^^ ' SU geeft uw liart mij niet 
En behoudt het mijne ? 
(jeef 't mij weer of geef mij 't uw , 
Kcr de jeugd verdwijne. 

'k Ben het moede om a]tijd dus 

Zonder hart te leven ! 
Neen , ik laat u rust noch duur^ 

Een moet gij me er geven. 

Maar licht kunt ge n uw en 't mijn 
Niet meer onderscheiden : 

Laat ons dan één harte zijn — 
En . 't gehik kroont beiden ! 
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LIEFDE. 



JJlelieve , men zegt het , 

Ik weet het te wel, 
De liefde is een vlinder , 

En wisselt zoo snel ; 
O wat ge in uw boezem 

Ook wortelen liet, 
Ik bid u , mijn engel , 

Geloof het toch niet ! 

Die vlam uit den hoogen, 
Zoo krachtig als stout , 

2e Iaat zich niet dooven 
£n nooit wordt zij oud ; 
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Zij leeft in zich-zelve , 

Ze is sterker dan 't lot , 
Ontkiemt in den hemel , 

Is adem van God ! 
Wie eenmaal in 't leven 

Heur zegen genoot , 
Hij mint onophoudlijk , 

Hij mint tot den dood ! 

Melieve , wie eeuwig 

Mijn harte behoort — 
't Is klaar als Gods zonlicht , 

't Is waar als Gods w oord ; 
De liefde , die vlindert , 

En wisselziek vliedt , 
Men geeft haar dien eernaam , 

Maar — liefde is zij niet ! 
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BEDROGEN HOOP. 



iJ spreek mij niet van vroeger tijden , 

Toen nog de hoop mij tegenblonk , 
En ik aan haar mijn hart mocht wijden, 

Wier liefde me eens een hemel schonk ; 
Die tijd is met heur min vervlogen, 

En zij, die mij een engel scheen, 
Zij met heur onschuldhuichlende oogen , 

Liet mij bedrogen hoop alleen ! 

AVie niet als ilt zoo vurig minde. 

Schenkt licht zijn hart eene andre weór , 

Maar ik , die blaakte voor Klorikde , 
Bemin op aard geen andre meer ; 
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Hij mini slechls eens die waarlijk liefde , 
Wiens eed oprecht hem is ontgleén : 

Wat rest mij , wien heur meineed (griefde ?.... 
Helaas , bedrogen hoop alleen ! 

En toch — geen haat bewoont mijn boezem ; 

Ik bid nog menigmaal voor haar , 
Al knakte zij mijn levensbloesem , 

Al bluschte zij mijn vreugdailaar. 
Mij was wat zaligheid mag heeten , 

Door haar mijn deel in 't zoet voorheen.... 
Kan ik de ontrouwe dan vergeten , 

Al bleef bedrogen Loop me alleen ? 

En daarom spreek mij van 't verleden , 

Van ,al die vroeger weelde niet : 
Ik heb dat uur van zaligheden 

Gekocht voor jaren zielsverdriet ! 
Liefst zwijg ik van die blijde dagen.... ' 

De erinnering van wat verdween , 
Zou zelfs dat zoet mij doen beklagen.... 

Mij rest bedrogen hoop alleen ! 
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DE ROZEJVGAARD DER LIEFSTE. 



f oor H venster van mijn lieQen bloeien 
Veel rozen , leliewit en rood , 
Die* 's morgens in het zonlicht gloeien 
En de avond reeds beweent als dood. 

Maar eeuwig rein en helder blozen 

Zij , die heur ziele ontkiemen doet ; 
Hoe godlijk toch die gaard van rozen , 
Heur zielelente wezen moet ! 
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HET SILOET. 



Omtrek , waarin ik het beeld zie der lieve , 
Die er mij zaligt en leeft in mijn hart , 

Mij zijt ge dier , wien uw duister ook grieve , 
Want mijn verbeelding bezielt er irw zwart. 

Gij doet mij dikwijls mijn kommer vergeten , 
Ën zijt ten troost mij bij knellenden druk : 

Want, wie 't geluk ook een schaduw moog heeten, 
Steeds rijst voor mij uit een schaduw 't geluk. 
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BËKËIVTEIVIS. 



Of ik u min ? — Kunt gij 't nog vragen , 
Wat dag aan dag getroinv , oprecht 
En onverdeeld mijn oog u zegt, 

Als 't tot uw oog is opgeslagen ? 
Wat altijd u mijn mond verhaalt , 

Als hij , o leven van mijn leven ! 

Aan 't purper van uw lip mag kleven , 
Waarbij geen roos in schoonheid haalt. 

O gij , gij weet het , dat mijn leven 
Door u-alleen zijn glans ontvangt , 
Van u-alleen zijn weelde erlangt , 

Ën met het uwe is saamgeweven ! 

Gij weet het , dat de kelk der vreugd , 

Die door mijn lippen wordt gedronken , 

Alleen door u wordt ingeschonken , 
Alleen door u mij 't hart verheugt ! 
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Gij weet het , dat slechts ééns mijn lippen 
De nooit te breken eed van trouw , 
Van liefde, die slechts sterven zou 

Wanneer mij de adem mocht ontglippen , 
In 't plechtigst levensuur ontvlood.... 

£n ruischte hij niet u in de ooren , 

U , wie het hart blijft toebehooren , 
Dat ik u toen voor eeuwig bood ? 

Mijn toekomst is aan u verbonden : 
Aan u ook knoopt zich mijn verleen : 
£n wat mij eens begeerlijk scheen , 

Ik heb het al in u gevonden! 

Gij zijt mijn baak op 's waerelds stroom , 

De bron , waaruit mijn zangen wellen , 

Waarheen steeds mijn gedachten snellen , 
Mijn eerste en laatste liefdedroom ! 

AV'ant zelfs , al kon uw hart vergeten , 
Wat trouw het eens mij heeft beloofd , 
Al wierd uw liefde me ook ontroofd , 

Al moest mijn mond u trouwloos heeten — 
Nóg bleef mijn harte voor u slaan , 

Ik zou het nooit eene andre wijden , 

Kn achter 't donker floers van 't lijden 
Zou 't licht der min nooit ondergaan. 



y Google 



56 



Neen nooit ! — doch gij , ge blijft me minnen : 
Niet waar ? uw hart blijft hem gewijd , 
AViens hoogste goed gij waart en zijt , 

Wiea steeds uw beeld waart voor de zinnen , 
Die — maar een traan rolt U 

O zalig mij dat zinrijk teeken 

Die traan mag van uw liefde spreken , 

Gij mint mij tot uw oogen breken , 
En ik — ik min u levenslang ! 
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LICHT EN SCHADUW. 



LixeX. ge , KiOTiiDE , 
Het duister verzwindt , 

Zie hoe de morgen 
De nacht overwint ; 

Tranen en iachjens , 

't Is de lichtend , mijn kind ! 

Daar is 't de nevel , 

Die hangt over de aard ; 

Hier is 't de lichtstraal 
Die 't leven herbaart ; 

't Is het geluk met 
De droefheid gepaard. 
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O 't is de beeltnis, 

En gants harmonij , 
Van de verbinlnis 

Van u ^n van mij : 
Ik ben de schaduw , 

Maar 't licht toch zijt g;ij ! 
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't ff indeken sluimert in 't bladerloos woud , 
't Zonnetjen strooit op het zilver haar g^ud , 
•Alle de dorpers en vrolijke maats 
Gieren en zwieren op luchtige schaats ; 
Zie hoe preutsche Aafken met AVoüTER-buiu' vliegt, 
Hoe in zijn armen haar leestjen zich wiegt , 
En gij — schoone Anne ! — gij weigert altijd , 
Moet gij dan eeuwig en hooploos gevrijd ? 

't Spiegelglad veld is der vlugheid gebied , 
Waar zich de schoonheid ook huldigen ziet — 
Hier wordt ze schooner in 't oog van de Min : 
Liefde is op 't ijs een gevierde vorstin. 
En waar de jonkheid ook dartel naar lust, 
't IJs ziet het graag dat men liefkoost en kust , 
Vlugheid en schoonheid en jonkheid zijn u ; 
Moogt ge er ontbreken ? — Wat , aarzelt ge nu ? 
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Lieve ! gij voegt waar de min zich onthoudt ; 
H Windeken sluimert in 't bladerloos woud ; 
't Zonnetjen spiegelt in 't ijs heur gezicht , 
Laat ik me er spieglen in stralender licht! 
AVis , zoo ge u slechts op de vlakte vertoont , 
Ziet ge «r als ijskoningin u gekroond ; 
AVaar zijn uw schaatsen ?.... ik zelf bind ze u aan : 
Zegt niet uw oog dat ge meêsnelt ter baan ? — • 
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AAN DE WOLKEN. 



In 't avonduur , van de effen hemeltin , 
Bespiedt de maan gestadig al mijn gangen , 
Als ik , in ongeduldig boezemprangen , 

£n zachtkens, sluip naar 't huis van mijn vriendin. 

O zij benijdt , van j aioezij bevangen , 
Voorzeker mij de zaligheid der min , 
Die mij verbeidt aan 't hart der engelin , 

En die alleen bevleugelt mijn verlangen. 

En daarom leent , o wolkjens , die , daar boven , 
Zoo vaak der maan 'i gezicht op aard inocht roovcn . 
Me uw bijstand zoo gewillig als beleer : 

Sluip ik naar haar , schaart u dan dicht en dichter ; 
Maar maakt voor mij den donkren hemel lichter , 
Als 'k moê gekust weer naar mijn woning keer! 
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SLAAP WEL! 



U moog de vrede tegenstroomen , 
AVeldadig is u steeds de nacht, 

't Geloof heeft u van alle droomen , 
Den allerzoetsten toegedacht , 
Slaap wel ! 

Gij spraakt mij veel en opgetogen 
Van 's hemels zaligheén en licht , 

£n sloot nochtans uw minlijke oogen 

En mij den zaalgen hemel dicht , 

Slaap wel ! 

Gij zeidet , dat , in 's hemels woning , 
De zondaar leppen mag van 't zoet , 

Kn sloot uw lippen toch , waar 'k honing 
En frisschen daauw gestaèg ontmoet , 
Slaap wel ! 
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O kon ik u in de armen knellen , 
Mijn hart aan 't uwe vastgeprang^d ! .. 

Den zondaar moet de schuld ontsnellen, 
Wanneer een engel hem omvangt. 
Slaap wel ! 
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liep , o grijze Tijd , uw vleugels , 
Dagvorst, vier de gulden teugels 

Aan uw brieschend rosgespan, 
I^aat het vlugger stalwaart jagen, 
En verkort de lange dagen , 

Die mijn hart niet dulden kan. 

Doe uw hoornen sneller wassen , 
Stijg uit de Ooslerv^ aereldplassen , 

Blonde maan met rasscher spoed ; 
Maar verlaat de azuren transen , 
Kerder met uw zilvren glansen , 

Doof ze vroeger in den vloed. 
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o verhoort mijn vurig smeeken : 
Maanden krimpt u in tot weken , 

Week herschep u-zelf ten dag ; 
Dagen wordt gelijk aan stonden , 
Uren kort u tot sekonden , 

Och , of ik 't bewaarheid zag ! 

Want Klotilde , zoo lieftallig , 
Zoo innemend en bevallig , 

En voor wie het hart mij blaakt — 
Die om heur aanminniglieden , 
Zich door elk ziet aangebeden , 

Maar wier min mij zalig maakt — 

Vlood dees tooverzoete streken , 
Heeft voor tweemaal zeven weken 

't Streelend bijzijn mij ontzeid : 
Zal ik 't leven dus niet derven , 
Van verlangst noch droefheid sterven , 

Kort mij dan dees eeuwigheid ! 
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WEDERZIEN. 



Ik zie haar weer — ze is aan mijn zij' , 

De slagboom viel ter neder ; 
Geen foltrende afstand martelt mij 

Ik zie , wat lieil ! haar weder. 

Door H zoet des wederziens ontbrand , 
En zwelgend in 't verrukken , 

Mag ik op nieuw heiir zachte hand, 
Zoo blank als marmer , drukken. 
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Het zoetste lachjcn dartelt rond 
Op heur ontbloeide koonen , 

En tooYert kuiltjens om heur mond , 
Waarin de Min kan thronen. 

Mijn hoofd rust op heur boezemmalsch , 
En 'k vang heur lieflijke' adem , 

Terwijl 'k in vuur heur zwanenhals 
Met mijnen arm omvadem ; 

Wij prangen , in 't genot verward , 

En blakende van Uistjens , 
Elkander aan het minnend hart ^ 

Bij 't menglen onzer kusjens. 

Ze zijn , als onze liefde , zoet 

En tintelend van leven , 
Maar , schoon een hemel in 't gemoed^ 

Ons is geen stem verbleven. 

Maar o , ons oog geeft aan elka&r 

Gedurig mild en teder , 
Het andwoord ongehuicheld , klaar , 

En telkens zoeter weder. 
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Dus luidt hun taal : Altijd , altijd ^ '- 

Mijn eenigste uitverkoren , 
Blijft u mijn liefde toegewijd , 

Zal u mijn hart behooren ; 

Ik zou zoo g^aag altijd , altijd , 

U dus aan 't harte knellen , 
En, zóó van d' aardschen boei bevrijd, 
Met u ten hemel snellen ! — 
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f ergeefs dat gij , Klotilde , uw wimpers wildet dwingen 

En van het Paradijs voor mij de poorte sloot , 
A ergeefs dat gij den traan weer zocht te rug te dringen , 
Die uit den Hemel nedervloot. 

Ik zag den pacrel van het reinste mededoogen 

Daar hangen als de daauw aan 't blaauwende gebladrt 
Aan 't veldviooltjen , op den stengel neergebogen : 
'k Ben niet vergeefs naar hier getogen : 
Gij hebt mij weenend aangestaard! — 
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Herhaal Jiet gestadig , 

Dat gij me bemint , 
Kn dat ge in mijn liefde ook 

Uw zaligheid vindt ; 
Want nooit houdt uw schoonheid 

Mij sterker geboeid , 
Dan als van uw lippen 

Die hemeltaal vloeit , 
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En nooit siert u *t blosjen 

Met lieflijker pracht , 
En nooit straalt uw oogjen 

Zoo tooverend zacht, 
En nooit is uw stemme 

Vol zoeter muzijk , 
En nooit is het harte 

Me aan weelde zoo rijk , 
Dan als (pj er stamelt 

Dat gij me bemint 
En dat ge in mijn liefde ook 

Uw zaligheid vindt. 



De kwijnende lelie , 

Die 't hoofd buigt in rouw 
Nooit dorstte ze sterker 

Naar lavenden daauw ; 
De nachtegaal smachtte 

INooit zoo naar de roos , 
Die hij eens uit duizend 

Ter bruid zich verkoos , 
En nooit wenscht zij warmer 

Naar 't smeltende lied, 
Dat hem , haar ter hulde , 

Zoo roerend ontvlicf , 
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Dan ik steeds verlange 

Naar 't balsemend woord , 
jVaar 't zoete bekennen , 

Dat gij me belioort , 
Naar 't stamelend fluistren , 

Dat gij me bemint 
En dat ge in mijn liefde ook 

Uw zaligheid vindt. 



Bij morgen , bij avond , 

Verdrijft het mijn smart , 
Bij morgen , bij avond , 

Verkwikt het mijn hart. 
Bij zomer , bij w inter , 

Verhoogt het mijn moed , 
Bij zomer-, bij winter , 

Vermeert het mijn gloed. 
De taak , die in de uchtend 

GestaAg me verbeidt , 
A indt altijd mij dubbel 

Gewillig bereid ; 
En de avond , wanneer hij 

De velden begroet , 
Is dubbel me een avond 

A an ruste en van zoet , 
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Lees ik in uw oogjen , 

Dat nimmer bedriegt , 
Klinkt mij van uw mondtjen , 

Dat huichelt , noch liegt , 
Dat gij , wat verwissel , 

Mij eindeloos mint 
En dat ge in mijn liefde ook 

Uw zaligheid vindt. 



En daarom , verhoor mij , 

Aanvallige maagd ! 
Zoo vaak van mijn lippen 

Ze u af wordt gevraagd , 
Die zoete herhaling 

Van 't streelendste woord , 
Die zoete verklaring , 

Dat gij me behoort ; 
Of als die mijn oogen , 

Vol leven en vuur , 
U smeeken te lezen 

In 't oog van azuur. 
Geen hoogere weelde 

Voor 's minnaars gemoed . 
Dat alle zijn zuchten 

En tranen vergoedt , 
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Dan dat hem zijn schoonc 

Gedurig verhaalt: 
Ik min ii zoo lang me 

De zonne bestraalt , 
Het is mij een spoorslag 

Tot eindlooze min 
Het voedstert mijn vlammen , 

liet heiligt mijn zin , 
Het voegt aan de keten, 

Waarmee gij me omvangt , 
Gedurig een schakel , 

Die hechter me prangt. 
O lichte ons de fakkel 

Der liefde steeds voor, 
En streel zij ons immer , 

Als thands, door heur gloor. 
\'erstaan onze zielen 

Eikanderen steeds , 
Tc midden des voorspoeds , 

Te midden des leeds. 
Wat starre der liefde er 

Ook onder moog gaan , 
In spijt van de jaren , 

Blijf de onze bestaan ! 
.Fa , lees ik nog eenmaal , 

Als de aarde me ontzinkt , 
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In 't traantjen dat bevend 
In 't oog 11 dan blinkt , 

In 't bleek uwer wangen , 
Dat gij me bemint , 

En dat ik uw liefde 
Hierboven liervind ! 
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liiefstc ter aard ! 

Snel naar de (];aard , 
Die er omrin(;d is van geurige linden : 

't Zoetste gebloemt , 

Waar zij op roemt , 
Zult ge in de schaduw van heur bladerkens vinden. 

Allerlei keur , 

Lieflijk van geur , 
Lokt er u uit om ze samen te binden 
En als een krans om mijn lokken te v\' inden , 
Spoed u toch heen naar die bloeiende gaard , 

Liefste ter aard ! 
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Maar dierste mijn ! 

O mocht het zijn 
Dat er uw handtjcn één struik slechts wou binden , 

Heilig; en zoet 

Aan mijn gemoed , 
Boven de bloemkens , die gij er zult vinden , 

En gij een kroon , 

Gadeloos schoon , 
Enkel van myrth om mijn slapen woudt winden , 
Dan waar die krans uit de gaard van de linden , 
Alle de kronen der waereld mij waard , 

Liefste ter aard ! 
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Ijrij lust van mijn leven , 

Zoo schoon en zoo goed , 
Spreek , worden mijn wensdien 

Door u ook gevoed ? 
Mij toch zijt gij later 

Als thands in mijn jeugd , 
Mijn eenige rijkdom , 

Mijn eindlooze vreugd. 
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o schenk mij de hope, 

Ja , wisslen we ze in ! 
Leer gij mij getrouwheid , 

Ik leer u de min. 
Mij toch zijt gij later 

Als thands in mijn jeugd . 
Mijn eenige rijkdom , 

Mijn eindlooze vreugd. 

Uw toovrende schoonheid 

Boeit telkens mij meer , 
Gun dat op uw lippen 

Ik juichende zweer : 
Mij zijt gij voor eeuwig 

Als thands in mijn jeugd , 
Mijn eenige rijkdom , 

Mijn eindlooze vreugd. 
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BLOESEM. 



iflet water drenktet gij het roosjen , 
Dat ik u gistren avond bracht , 
En nu reeds opent in zijn pracht 

Zich 't knopjen met zijn purperbloosjen. 

Ach , *k mocht mijn liefde vaak besproeien 
Met duizend tranen , nacht en dag , 
Maar wie ook bloesems bloeien zag, 

Ik zag , helaas , geen enklen bloeien ! 
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EENIGE ROEM. 



A.an een ander de zucht , dat zijn naam , na zijn dood , 
AVord vereeuwigd om daden , die de aarde vergoodt ; 
Aan een ander 't geluk , dat zijn roem word vermeld , 
Tot de morgen verrijst , die geen avond voorspelt ! 

Louter ijdelheid is 't ! Wat mijn harte ook verrukt , 
O geen lauwer voor mij , die den schedel maar drukt ; 
Maar een zoete herinring aan de Engel alleen , 
Die de ziel is mijns lieds en mijn ziele meteen. 

Kome vrij dan het leed — koom de dood als hij wil , 
Ik zal alles verduren , gelaten en stil , 
Als één oog wordt beneveld — een traantje' 't ontvloeit 
Op het hooren des naams van de Maagd , die mij boeit. 
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vJriet nog eens de melodij 
Van uw tooverzoete zangfen, 

Aangebedene , uit voor mij ! 
Houd nog eens mij 't oor gevangen , 

't Hart gekluisterd aan uw lied... 

Zoeter klanken ken ik niet , 
Dan waarmede uw stemme toovert , 

Door wier macht ge in mijn gemoed 

ledre drift bezwijken doet, 
Die mij half reeds had veroverd , 

Zelfs de smart geen prikkel heeft , 
ledre vreugde, die*mij streelde, 
Zich verdubblen ziet in weelde. 
En mijn ziel als in verrukking haren oorsprong tegenzweeft. 
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Want , hoe naamloos zoet ook mij 
't Kusjen smake van uw lippen , 

Zoeter is de melodij , 
Die heur boordtjens mag ontglippen ; 

Loutring is ze voor 't gemoed: 

En KiOTiiDE, 't hemelscli goed 
Gaat het niet het aardsch te boven ? 

Stroom dus onvermoeid de klang 

Van uw engelreinen zang ! 
Hij toch stemt tot biddend loven ; 

En zoo hier uw kussen mij 
Meer dan stervling zalig maken : 
Zangen , die uw lippen slaken , 
Doen mij later zalig wezen , ginds met aller zaalgen rij ! 
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DE STAR. 



Aie in de klare ^If van 't meir , dat ongestoord 
Daar heenvloeit , spiegelt zich van 's hemels blaauwe bogen , 
Een star , • de gouden kruin van schittrend licht omtogen , 

En kabbelt steeds van plaats tot plaatse met haar voort. 

Zelfs als de stormwind uit het opgeruide Noord 
Het meir doet koken , staart zij nog van uit den hoogen 
Door wolkensluiers neer , terwijl , altijd bewogen 

Van 't golfgewoel , heiur glans door nacht en duister gloort. 

Zóó , sints voor mij te vroeg , de stonde heeft geslagen , 
Dat ge uit mijn minnende' arm , KiOTlLDE , werdt gedragen , 
En mij uw zonnig oog niet koesterde als weleer , 

Lacht , én bij vredeslicht én buldrende onweêrsvlagen , 
Uw beeltnis , schuldloos , zacht en hartvermeestrend teer , 
Mij aan , zoo als de star het ver verwijderd meir. . 
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IJ kom tot mij , als 't starrenheir , 

In 't blaauw der heemlen gloort ! 
Dan zweven wij , langs 't schittrend meir , 

In 't vlugge barkjen voort ! 
De liefde ontwaakt dan in 't gemoed , 

De dartle scherts vangt aan , 
Dan klinkt de luite teer en zoet , 

En zoudt ge dat weerstaan ? 
O kom tot mij ^ als 't starrenheir 

In 't blaauw der heemlen gloort ! 
Dan zweven wij , langs 't schittrend meir , 

In 't vlugge barkjen voort. 
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Dat 18 , Klotilde ! 't streelend uur 

Voor 't hart , ontgloeid door min ! 
Dan lacht in vrede 't hichtazuur 

En slaapt het stroomnat in : 
Dan galmt het vrolijk lied in 't rond , 

En blaakt ons liefdedorst ; 
Dan sluit zich klevend mond aan mond , 

En hijgend borst aan borst ! 
O kom tot mij , als 't starrenheir 

In 't blaauw der heemlen gloort ! 
Dan zweven wij , langs 't schittrend meir , 

In 't vlugge barkjen voort. 
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Vfaarom is het niet een reukwerk 

't woord , als reukwerk vlu(j en liclil , 
Dat ik , o mijn aangebeedne , 

tot uw droevig harte richt ? 
Ja , een reukwerk , zinnenstreelend 

en vol zoete lieflijkheid , 
Dat u met zijn balsemwadem 

troost en zielsgenot bereidt ! 
Waarom is het niet een lichtstraal , 

blinkend als uw minlijk beeld , 
Lichtstraal van omhoog gevallen , 

die uw duivenoogjens streelt ? 
O bezat ik , om te schetsen 

hoe mijn ziel u is verkleefd , 
't Meest welluidend , moUigst zuchtjen , 

dat de morgenscheemring hooft ! 
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O waar mij de kunst gegeven , 

waaraan 't liart zoo is gehecht, 
Om de woorden saam te strenglen, 

als men bloemen samenvlecht, 
Aangebeedne , die ik aanhang 

met een onverdeelden zin , 
Keukwerk , straal , en ziichtjen ^uden 

u dan zeggen hoe 'k u min ; 
Aangebedene Klotude , 

reukwerk , zuchtjen , zonnestraal , 
Zouden zeggen , dat ik trouw blijf 

tot ik niet meer ademhaal ! 
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AAN DEN T IJ D. 



W aarom toch viert ge , o Tijd ! uw nistloos rosgespan 
Den ruimen teugel dus , als ik , van weelde dronken , 
Mijn hoogste zaligheid mag lezen in de lonken 

Van haar , wier schoonheid mij voor altijd boeien kan. 

Misgunt ge mij wellicht de weelde mij geschonken , 

Henr kussen , o nog gloeit daar 't minnend hart mij van ! 

En doet Klotildes schoon ook u het harte ontvonken , 
Ontglipt daardoor uw hand de teugel van 't gespan ?^ 

Ja , daarom laat ge wis uw vlugge rossen jagen , 
Met sneller vaart dan ooit , bij wilde najaarsvlagen , 
De pijlsnelle onweêrflits uit donkre wolken schiet. 

Maar mag mijn minnend hart één enkle gunst u vragen , 
Sla , als mij aan heiu* zij' op nieuw dat heil doorvliet , 
Uw vlammende oogen op mijn welbeminde niet. 
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DUBBELDE LENTE. 



W el groenen de velden gestaèg ieder jaar , 
Als ons weder de I^ent' mag genaken , 

De verte wordt blaauw en de hemel wordt klaar , 
En de bloemen , die sliepen , ontwaken. 

Ik echter herdenk slechts de tent' vol geneiicht , 
Die 'k doorleefde in de lente van 't leven ; 

Want slechts in de lente des levens bloeit vreugd : 
AVaarom moet ze ook zoo snel ons begeven ! 

O heuvlen en dalen , beschilderd met groen , 
Die 'k in dubbelde lenl' mocht doorzwerven , 

O kon ik nog eens door uw dreven mij spoèn , 
Ja , nog ééns er beminnen en — sterven ! 
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Ais 't luchtige koeltjen der lente 

Door 't bloesemend wingertloof stoeit , 
Dat onder 't benijdbare venster 

Van 't liefelijk kamerken bloeit , 
O laat dan uw minnelijke oogjens 

£en blik in dit bondelken slaan , 
Waar rlammen en zuchtjens en tranen 

En kusjens in afgedrukt staan. 

Dat boeksken , waarin ik de weelde , 

Uw ziel en de mijne bedeeld, 
Met kleiven , die nimmer verbleeken , 

Naar 't leven heb afgepenseeld , 
Waarop ik bij beurten de teérheid , 

Die 't harte ons voor eeuwig doordrong , 
En tevens 't onmooglijk vergeten , 

In vurige klanken bezong. 
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O neem gij , o lees gij die zangen , 

Waaraan ook mijn ziel is verkleefd , 
Omdat er , beminde Kl0TUD£ , 

Uw harl , heel uw wezen , in leeft , 
Om dat zij uit u zijn geboren , 

Uit 't liefelijk licht van uw oog , 
Den kus uwer rozige lipjens , 

Den wind, die uw lokken bewoog. 

AVant zie - uw zoetklinkende stemme , 

Voor mij het betoovrendst geluid , 
Was mij de welluidende bronne , 

Waaruit ik ze schepte , mijn bruid l 
Ook meen ik in hen weer te ontmoeten , 

De lieflijkheid , die u gewierd , 
Maar meer nog de reinheid der ziele , 

Die u tot een engel verciert. 

£n als ons het lot heeft gescheiden , 

Dan zouden , o eenigste mijn ! 
Die vurige , sprekende , zangen 

Uw waardigste beeltenis zijn , 
Als ik mij geen trouweren spiegel , 

Zoo Ung ik u minde , zag bién : 
AVanneer ik niet steeds in mijn harte 

Uw levende beeltnis mocht zien ! 
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